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Wyrok Trybunaltu (pierwsza izba) z dnia 19 czerwca 2019 r.— RF/Komisja
(Sprawa C-660[17 P) ()
(Odwolanie — Skarga o stwierdzenie niewaznosci— Wyslanie skargi faksem — ZloZenie oryginatu skargiw
sekretariacie Sqdu po terminie — OpdZnienie w dostarczeniu poczty — Pojecie ,,sity wyzszej lub
nieprzewidywalnych okoliczno$ci”)

(2019/C 270/07)

Jezyk postgpowania: polski

Strony
Whnoszqgcy odwotanie: RF (przedstawiciel: K. Komar-Komarowski, radca prawny)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Szczodrowski, G. Meessen i I. Rogalski, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Whiosek o dopuszczenie nowych dowodéw zostaje oddalony.

2) Odwotanie zostaje oddalone.

3) RF pokrywa wlasne koszty oraz zostaje obcigzona kosztami poniesionymi przez Komisje Europejska.

() Dz.U.C190z4.6.2018.

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 20 czerwca 2019 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Berlin — Niemcy) — ExxonMobil Production
Deutschland GmbH/Bundesrepublik Deutschland

(Sprawa C-682/17) (1)

(Odestanie prejudycjalne — Srodowisko naturalne — Dyrektywa 2003/87/WE — System handlu uprawnieniami

do emisji gazow cieplarnianych — Instalacja stuzgca do przetwarzania gazu ziemnego — Odzyskiwanie siarki —
»Proces Clausa” — Wytwarzanie energii elektrycznej w urzqdzeniu pomocniczym — Wytwarzanie energii
cieplnej — Emisja dwutlenku wegla (CO2) zwigzanego w paliwie — Artykul 2 ust. 1 — Zakres stosowania —
Zalgcznik I — Dzialanie polegajgce na ,,spalaniu paliw” — Artykut 3 lit. b) — Pojecie ,,wytwércy energii
elektrycznej” — Artykut 10a ust. 3 i 4 — System przejSciowy zharmonizowanego przydziatu bezplatnych
uprawnieri do emisji— Decyzja 2011/278/UE — Zakres stosowania — Artykut 3 lit. c) — Pojecie ,,podinstalacji
objetej wskaznikiem emisyjnosci opartym na cieple”)

(2019/C 270/08)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Berlin
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Strony w postgpowaniu gléwnym
Strona skarzgca: ExxonMobil Production Deutschland GmbH

Strona pozwana: Bundesrepublik Deutschland

Sentencja

1) Artykut 3 lit. u) dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 paZdziernika 2003 r. ustanawiajacej sys-
tem handlu przydziatami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajacej dyrektywe Rady 96/61/WE, zmienio-
nej dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/29/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r., nalezy interpretowac w ten sposéb,
ze instalacja taka jak instalacja bedaca przedmiotem postepowania gléwnego, ktéra w ramach swojej dziatalnosci polegajacej
na ,spalaniu paliw w instalacjach o catkowitej nominalnej mocy cieplnej przekraczajacej 20 [megawatow (MW)]” w rozumie-
niu zatgcznika I do tej dyrektywy wytwarza energie elektryczng wykorzystywang zasadniczo na wlasne potrzeby, powinna by¢
uwazana za ,wytworce energii elektrycznej” w rozumieniu tego przepisu, jezeli instalacja ta, po pierwsze, prowadzi jednocze-
$nie dzialalno$¢ w zakresie wytwarzania produktu, ktdry nie jest objety zakresem tego zalacznika, a po drugie, wprowadza w
sposob ciagly, za wynagrodzeniem, czg$¢ wytworzonej energii elektrycznej, chocby nieznaczna, do publicznej sieci elektro-
energetycznej, do ktorej rzeczona instalacja powinna by¢ w sposob ciagly przylaczona ze wzgledow technicznych.

2) Artykut 3 lit. ¢) decyzji Komisji 2011/278/UE z dnia 27 kwietnia 2011 r. w sprawie ustanowienia przejciowych zasad doty-
czacych zharmonizowanego przydziatu bezplatnych uprawnient do emisji w calej Unii na mocy art. 10a dyrektywy 2003/87
nalezy interpretowal w ten sposob, Ze instalacja taka jak instalacja bedgca przedmiotem postgpowania gléwnego, w zakresie,
w jakim powinna by¢ uznana za ,wytworce energii elektrycznej” w rozumieniu art. 3 lit. u) dyrektywy 2003/87, nie ma prawa
do uzyskania bezptatnych uprawnieri do emisji w zwigzku z dzialalnoscig polegajacg na ,spalaniu paliw w instalacjach o catko-
witej nominalnej mocy cieplnej przekraczajacej 20 MW”, o ktérym mowa w zalaczniku I do tej dyrektywy, gdy cieplo to jest
stosowane do celéw innych niz produkeja energii elektrycznej, gdyz taka instalacja nie spelnia przestanek przewidzianych w
art. 10a ust. 4-8 tej dyrektywy.

() Dz.U.C112z26.3.2018.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 20 czerwca 2019 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Augstaka tiesa— Lotwa) — ,,Oribalt Riga” SIA, dawniej ,,Oriola Riga”
SIA|Valsts iepémumu dienests

(Sprawa C-1/18) ()

(Odestanie prejudycjalne — Unia celna — Rozporzgdzenie (EWG) nr 2913/92 — Artykut 30 ust. 2 lit. b) i c) —
Rozporzgdzenie (EWG) nr 2454/93 — Artykut 152 ust. 1 lit. a) i b) — Ustalanie wartosci celnej towaréw —
Pojecie ,,towaréw podobnych” — Produkty lecznicze — Uwzglednienie wszystkich elementéw moggcych miec

wplyw na warto$¢ ekonomiczng danego produktu leczniczego — Termin 90 dni, w ktérym przywozone towary
powinny zostac sprzedane w Unii Europejskiej — Termin zawity — Nieuwzglednienie rabatow handlowych)

(2019/C 270/09)

Jezyk postgpowania: totewski

Sad odsylajacy

Augstaka tiesa
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